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Eliminer ou transformer les Biodiversitatsschadigende
subventions dommageables a == Anreize eliminieren oder

la biodiversité umwandeln

Ou se situe la Suisse en comparaison Wo steht die Schweiz im internationalen
internationale, quels sont les progres, les Vergleich, welche Fortschritte und
facteurs de réussite ? Erfolgsfaktoren gibt es?
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AKtuene peschliisse der UN-
Biodiversitatskonvention (CBD) zur
Abschaffung

biodiversitatsschadigende Anreize

Decisions actuelles de la Convention des
Nations Unies sur la diversité biologique

(CDB) pour supprimer les incitations nuisibles
a la biodiversité

Friedrich Wulf
Sekretar des Schweizer IUCN Komitees
Secrétaire du Comité suisse de I'UICN




Definition
Biodiversitatschadigende Incitations nuisibles a la
Anreize biodiversité

.Massnahmen, Richtlinien oder « Mesures, politiques ou

Praktiken, die zu nicht pratiques qui induisent un
nachhaltigem Verhalten fihren, comportement non durable qui
das die biologische Vielfalt détruit la biodiversité, souvent en
zerstort, oft als unbeabsichtigte tant qu'effets secondaires
Nebenwirkungen von imprévus de politiques congues
MalBBnahmen, die daraut pour atteindre d'autres

abzielen, andere Ziele zu objectifs. »

erreichen.”
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CONFERENCE OF THE PARTIES TO THE
CONVENTION ON BIOLOGICAL DIVERSITY

Fifteenth meeting — Part IT

Montreal, Canada, 7-19 December 2022

Agenda item 9A

DECISION ADOPTED BY THE CONFERENCE OF THE PARTIES TO THE CONVENTION ON
BIOLOGICAL DIVERSITY

15/4. Kunming-Montreal Global Biodiversity Framework

The Conference of the Parties,
Recalling its decision 14/34, in which it adopted the preparatory process for the development of the
— L 3 ’. “ - > . ~ ——

December 19, 2022, Montreal:
Kunming-Montreal Global Biodiversity
Framework adopted (CBD/COP/DEC/15/4)

>




Target 18

Bis 2025 die fur die biologische
Vielfalt schadlichen Anreize,
einschliel3lich Subventionen, zu
ermitteln und auf .
verhaltnismalige, gerechte, faire,
wirksame und ausgewogene
Weise zu beseitigen, auslaufen zu
lassen oder zu reformieren und
sie bis 2030 schrittweise um
mindestens 500 Milliarden US-
Dollar pro Jahr erheblich zu
reduzieren, wobei mit den
schadlichsten Anreizen begonnen
werden sollte, und positive
Anreize tir die Erhaltung und
nachhal’u%e Nutzung der
biologischen Vielfalt zu
verstarken.
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Kunming-Montréa‘ G‘oga‘ Bioaiversity Framewor!z

Recenser, d'ici a 2025, les
incitations, y compris les
subventions, préjudiciables a la
oiodiversité et les éliminer, les
supprimer progressivement ou
es modifier de maniere
oroportionnée, juste, efficace et
équitable, tout en les réduisant
sﬁastantiellement et
progressivement d'au moins 500
milliards de dollars par an d'ici a
2030, en commencant par les
incitations les plus préjudiciables,
et renforcer les incitations
positives en faveur de la
conservation et de |'utilisation
durable de la biodiversité.
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Kunming-Montréa‘ G‘oga‘ Bioaiversity Framewor!z

Target 18

e Bis 2025 die («alle») * Identifier (« toutes ») les
biodiversitatsschadigenden incitations préjudiciables a Ia
Anreize identifizieren biodiversite d'ici 2025

* Diese bis 2030 beseitigen, » Eliminer, supprimer progressive-
auslaufen lassen oder ment ou réformer ceux-ci d'ici
reformieren 2030

 auf verhaltnismallige, * de maniére proportionnée,
gerechte, faire, wirksame und juste, équitable, efficace et
ausgewogene Weise équilibree

« Jahrlich um 500 Mrd US$/Jahr ¢ Réduire annuellement de 500
reduzieren milliards de dollars US/an

* Mit den schadlichsten « Commencez par le plus nocif
anfa}n.gen » Renforcer les incitations
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CBD Strategic Plan for biodiversity 2010-2020

Bis spatestens 2020 werden der
bioIOﬁischen Vielfalt abtragliche Anreize
einschliefSlich Subventionen beseitigt,
schrittweise abgebaut oder umgestaltet,
um die negativen Auswirkungen auf ein
Minimum zu reduzieren oder zu
vermeiden, und sind positive Anreize
zur Forderung der Erhaltung und
nachhaltigen Nutzung der biologischen
Vielfalt in Ubereinstimmung und im
Einklang mit dem Ubereinkommen und
anderen einschlagigen internationalen
Verpflichtungen und unter
Beruicksichtigung der nationalen
soziobkonomischen Bedingungen
geschaffen und zur Anwendung
gebracht.

D’ici a 2020 au plus tard, les incitations,
Ycompris les subventions néfastes pour
a diversité biologique, sont éliminées,
reduites progressivement ou réfomees,
afin de reduire au minimum ou d’éviter
les impacts défavorables, et des
incitations positives en faveur de la
conservation et de 'utilisation durable
de la diversité biologique sont
élaborées et appliquées, d’'une maniere
compatible et en harmonie avec les
dispositions de la Convention et les
obligations internationales en vigueur,
en tenant compte des conditions
socioéconomiques nationales.
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IPBES Global Assessment Report (2019)

Progress towards the Aichi Targets

Goal Target Target element (abbreviated)

1.1 Awareness of biodiversity

1.2 Awareness of steps to conserve

2.1 Biodiversity integrated into poverty reduction
2.2 Biodiversity integrated into planning

2.3 Biodiversity integrated into accounting

2.4 Biodiversity integrated into reporting

3.1 Harmful subsidies eliminated and reformed

3.2 Positive incentives developed and implemented
4.1 Sustainable production and consumption

siaAUp BulAj4epun ay) ssalppy v

4.2 Use within safe ecological limits
5.1 Habitat loss at least halved

5.2 Degradation and fragmentation reduced

6.1 Fish stocks harvested sustainably
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CBD Technical Series No. 56

(2011)

CBD/WGRI/5/4/Add.1 (2013)
CBD/COP/DEC/XII/3, Annex I

(2014)

£ s,

oy CBD
u
UNEP
Dastr.
GENERAL
. UNEP/CBD/COP/DEC/XIL3
Convention on 17 October 2014
Biological Diversity ORIGINAL: ENGLISH
CONFERENCE OF THE PARTIES TO THE
CONVENTION ON BIOLOGICAL DIVERSITY
Twelfth meeting
Pyeongchang, Republic of Korea, 6-17 October 2014
Agenda item 14

DECISION ADOPTED BY THE CONFERENCE OF THE PARTIES TO THE CONVENTION
ON BIOLOGICAL DIVERSITY

XII3.  Resource mobilization
The Conference of the Parties,

Soms Eliminer ou transformer les subventions dommageables a la biodiversité

CBD

| DhErAL
| Convention on
Biological Diversity

UNEP/CBD/WGRI/5/4/Add.1
UNEP/CBD/SBSTTA/18/11
29 April 2014

ORIGINAL: ENGLISH

N-ENDED WORKING GROUP ON SUBSIDIARY BODY ON SCIENTIFIC,

[F IMPLEMENTATION OF THE TECHNICAL AND TECHNOLOGICAL
ION ADVICE

Eighteenth meeting
0 June 2014 Montreal, 23-28 June 2014

rovisional agenda+ Item 7 of the provisional agendas+
ALITIES AND MILESTONES FOR THE FULL OPERATIONALIZATION
OF AICHI BIODIVERSITY TARGET 3, AND
TACLES ENCOUNTERED IN IMPLEMENTING OPTIONS IDENTIFIED
ELIMINATING, PHASING OUT OR REFORMING INCENTIVES THAT
ARE HARMFUL FOR BIODIVERSITY!

11. Mai 2023

Secretariat of the CBD Technical Series No. 56
Convention on

Biological Diversity

Incentive measures for
the conservation
and sustainable use of

biological diversity
Case studies and lessons learned

L,
’{J Biological Diversity U-T\}F‘.P
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CBD Technical Series No. 56 CBD Technical Series No. 56
(2011) (2011)
« Enthalt Ratschlage und « Contient des conseils et des
best-practice Beispiele aus exemples de meilleures
11 Landern pratiques de 11 pays
CBD/WGRI/5/4/Add.1 (2014)  CBD/WGRI/5/4/Add.1 (2014)
* Enthalt eine Analyse der * Contient une analyse des

Hurden, wieso das Ziel nicht obstacles pour lesquels I'objectif
erreicht wurde n'a pas été atteint
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CBD/COP/DEC/XI1/3, Annex I (2014) CBD/COP/DEC/XI1/3, Annex I (2014)

Enthalt einen Zeitplan, bis wann Contient un calendrier indiquant

welcher Schritt erreicht werden soll quand quelle étape doit étre réalisée

* Bis 2016: bekannte schadliche * D'ici 2016 : Les incitations nefastes
Anreize warden angegangen,; connues seront traitees;

* nationale Studien zur * des etudes nationales pour
|ldentifizierung schadlicher identifier les incitations néfastes
Anreize sind erstellt sont en place

* Bis 2018: FertigstellunE * D'ici 2018 : Achevement des plans
nationaler Plane zur Abschaffung nationaux de suppression des
biodiversitatsschadigender subventions prejudiciables a la

Subventionen biodiversité
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Kunming-Montréa‘ G‘oga‘ Bioaiversity Framewor!z

Target 18

e Bis 2025 die («alle») * Identifier (« toutes ») les
biodiversitatsschadigenden incitations préjudiciables a Ia
Anreize identifizieren biodiversite d'ici 2025

* Diese bis 2030 beseitigen, » Eliminer, supprimer progressive-
auslaufen lassen oder ment ou réformer ceux-ci d'ici
reformieren 2030

 auf verhaltnismallige, * de maniére proportionnée,
gerechte, faire, wirksame und juste, équitable, efficace et
ausgewogene Weise équilibree

« Jahrlich um 500 Mrd US$/Jahr ¢ Réduire annuellement de 500
reduzieren milliards de dollars US/an

* Mit den schadlichsten « Commencez par le plus nocif
anfa}n.gen » Renforcer les incitations
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